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Stasejl, 1-baelte
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Brugermanual

Vigtig information!

Laes brugermanual grundigt igennem
inden Stasejl tages i brug.
Brugermanualen er henvendt til
plejepersonale og andre brugere, samt
teknisk personale i forbindelse med
service og vedligehold af Stasejl fra
Winncare Nordic.

Brugermanual bgr altid veere let
tilgeengelig.
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1. FORMAL

Denne serie af sejl fra ErgoSlings er alle stasejl, som har til formal, at stgtte brugeren i
oprejsningssituationer, samt til stgtte af brugeren i forflytninger i en stalgfter.

Sejlet kan anvendes i hjemmeplejen, institutioner og i private hjem.

Note:

Note:

Sejlet kan anvendes til forflytninger fra seng til stol eller fra stol til bade- og
toiletstol.

Sejlene fas i flere stgrrelser og med et eller to spander. Se specifikationer i denne
brugermanual.

Alle sejltyper er beskrevet i denne manual. lllustrationer og beskrivelser er geeldende

for alle varianter medmindre andet er beskrevet.

ErgoSlings ma ikke anvendes til andre formal, end dem der er beskrevet i denne
brugermanual.

2. SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Vigtig — advarsel!

Laes brugermanual og disse sikkerhedsinstruktioner grundigt inden sejlet tages i brug:

Sejlets maksimum Igftekapacitet ma ikke overskrides. Se sejlspecifikation, samt label
pa sejlet.

Stgrrelsen pa sejlet skal vaere korrekt.

Det skal sikres, at sejlet ikke har synlige skader eller er slidt. Specielt syninger skal
tjekkes og veere intakte. Lgftestropperne ma ikke veere flosset, og der ma ikke veere
slaet knuder pa stroppen.

Sejlet skal vaere rent af hygiejnemaessige arsager. Se vaskeanvisning i kapitel 5.
Brugeren ma aldrig efterlades i sejlet. Ved pasaetning af sejl og under Igft skal der altid
vaere kvalificeret personale til stede.

Ved brug af andet udstyr, skal det sikres, at der ikke opstar farlige situationer.
Eksempelvis hvis sejlet saetter sig fast i hjulene pa kgrestolen eller lignende.

Det skal sikres, at hverken medhjalperen eller brugeren kan komme til skade under
brugen af sejlet. Se kapitel - 3. Tjek inden brug.

Det er medhjzlperen, der er ansvarlig for, at sejlet anvendes korrekt og har ansvaret
for at sikkerheden overholdes.



3. TIEK INDEN BRUG

Hjeelperen er ansvarlig for, at sejlet tjekkes inden det benyttes, samt at have modtaget
instruktioner i brugen.

Folgende punkter tjekkes inden brug:

1) Kontroller, at sejlet er den rigtige model og har den korrekte stgrrelse, saledes at det
passer til Igftesituationen og til brugeren.

Note: Alle sejl har en farvet strop, som indikerer
stgrrelsen og midterlinjen af sejlet.

Malskema (mavemal) (alle mal er ca. mal)
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62-80cm 66 —90 cm 80-100cm  100-126cm 110-132cm  120-140cm

Farve Hvid Rod Gul Grgn Bla Sort

2) Kontroller at stropper og sejlstoffet er intakt. Der ma ikke veaere slid eller gdelagte
syninger.
3) Kontroller at sejlet er rent.

4) Ved tvivl omkring brugen af sejlet kan Winncare Nordic kontaktes for rad og
vejledning.



4. PASATNING AF SEJLET

Note: Forflytningssituationen skal altid planlaegges og det skal sikres, at bruger fgler sig

tryg i sejlet.

Sejlet placeres bag brugerens ryg med den
farvede strop, som markeringen for
midterlinjen. Midterlinjen skal fglge brugerens
rygrad.

Det skridsikre stykke skal vende ind mod
brugerens ryg.

Sejlet med 2-spaender har et velcro-stykke
som skal lukkes stramt om brugeren.

Klik spaendet /spanderne sammen og stram
baeltet.

Haegt stropperne pa lgftearmenes kroge. Se
vejledning pa side 7.

Laft nu forsigtigt brugeren op, nar stropperne
er strakt ud, kan sejlet rettes til, sa det sidder
korrekt.
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Note: Sejlstropperne skal haegtes pa aget med samme farve strop.



Ophaengning af sejl pa lgfteaget

iE Winncare Nordic fraskriver sig ansvaret, safremt sejlet ikke haegtes rigtig pa
plads.

Det er altid medhj=lperens ansvar, at det korrekte sejl anvendes og at det
passer til behovet/formalet.

1) Sejlstroppen placeres pa den abne krog.
2) Stroppen trekkes ned og krogen lukkes automatisk.

Note: Lgftekrogen er udformet pa en sddan made, at brugerens
vaegt automatisk vil holde krogen lukket.

For at haegte stroppen af, lgftes stroppen op og krogen dbner.

Det bgr sikres, at brugerens fingre ikke kommer i klemme
i krogen.



5. STASEJL

Stasejl med et spaende Stasejl med to spaender
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Anvendelse:

e  Stasejl er til brugere der selv kan sta under forflytningen, men har brug for hjzelp til at
rejse sig op fra siddende stilling eller hjzelp til at seette sig.
e  Stasejl anvendes til brugere

Specifikationer:

Stasejl med et baelte Stasejl med to bzelter

SWL 250 kg SWL 250 kg
Materiale Polyester Materiale Polyester
Polstring Ja Polstring Ja

Sejlet fas i stgrrelserne | S - XXL Sejlet fas i stgrrelserne | XS - XXL




5. VEDLIGEHOLDELSE

5.1 Vaskeanvisning
ErgoSlings stasejl kan maskinvaskes.

Note: Vi anbefaler at alle spa&nder lukkes og vaskes i en vaskepose for at beskytte
spanderne.

Note: Brug ikke skyllemiddel eller vaskemidler indeholdende blegemiddel.
Stasejlet kan tgrres ved lav temperatur i en tgrretumbler.

Fglg anvisningerne der er vist med symboler og patrykt pa sejllabelen.
En forklaring af symbolerne kan ses under kapitel 7.3 - Symboler og forkortelser.

5.2 Opbevaring

Skal Stasejlet ikke anvendes, bgr det pakkes ind i original emballagen og opbevares i tgrre og
rene omgivelser ved en temperatur pa 0-40°C.

6. EFTERSYN

Ergoslings skal efterses mindst en gang hvert halve ar af kvalificeret fagpersonale.

Det er den juridiske ejer af produktet, der har ansvaret for, at sikre at eftersynet
gennemfgres.
Skema for eftersyn kan rekvireres hos Winncare Nordic.

Garanti
Der ydes et ars garanti pa materiale og fabrikationsfejl, safremt at sikkerheds- og
vedligeholdelses-anvisningen er overholdt.



7. MILJ@ OG KVALITET

ErgoSlings har en forventet levetid pa mindst 5 - 10 ar under normal daglig brug forudsat, at
de anbefalede eftersyn er blevet udfgrt og at den normale vedligeholdelse er overholdt.

7.1 Bortskaffelse

ErgoSlings kan afleveres sammen med brandbart materiale pa genbrugsstationen eller til
Winncare Nordic.

7.2 Kvalitet
Winncare Nordic er certificeret efter kvalitetstandarderne ISO 9001 og ISO 13485.

Disse certifikater betyder, at produktet og virksomheden lever op til de geeldende
internationale standarder for kvalitetsstyring og standarder for sporbarhed for medicinske
produkter.

ErgoSlings er klassificeret som Medicinsk udstyr klasse 1 produkt.

7.3 Symboler

Taler normal maskinvask ved den angiven temperatur.

Taler ikke strygning

=
KX raeriegamider
0%
(O
[13]
b

Taler ikke kemisk rens.

Taler tgrretumling.

Referer til brugermanualen
Produktet kan afleveres til almindelig renovation

SWL Safe Working Load (Sikkerhedsbelastning) = (bruger + tilbehgr)

c € Produktet er CE-maerket.
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